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Telefono de Botones 
Grandes 13-Nombre 
Memoria 

43-3261 

Introducdon 

Le agradecemos la compra de un telefono de botones 
grandes 13-nombre memoria RadioShack. El volumen 
del timbre y el del auricular pueden ajustarse con el 
adaptador de corriente alterna y el control deslizante 
VOLUME [VOLUMEN]. Pueden guardarse hasta 10 
numeros estandar en la memoria, asi como tres numeros 
de emergencia (bomberos, policiay ambulancia). 

El telefono se conecta directamente a un enchufe 
modular de Imea telefonica. Si en su caso el cableado 
telefonico no tiene enchufe modular, usted mismo puede 
modificar el cableado con enchufes y adaptadores (los 
encuentra en cualquier tienda RadioShack de la 
localidad), o llame a la compahia de servicio telefonico 
para que se lo modifiquen ellos. Debe utilizer enchufes 
modulares compatibles que cumplan la Parte 68 de las 
Reglas de la FCC (Comision Federal de 
Comunicaciones) y los requisitos adoptados por el ACTA 
(Consejo Administrative de Aditamentos Terminales). El 
cordon telefonico y el enchufe modular suministrados 
cumplen con la Parte 68 en lo relacionado con la 
conexion a la red telefonica de las compahias. 


Lo que viene incluido 


• Base del telefono 

• Auricular del telefono 

• Soporte de montaje 

• Adaptador de corriente 
alterna 

• Cordon espiralado 
del auricular 


• Cordon de Imea 
telefonica largo 

• Cordon de Imea 
telefonica corto 

• Tarjetas de memoria 
e mdice 


ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o de descarga electrica, no exponga este 
producto a la Iluvia ni a la humedad. 

/ T \ RIESGO DE DESCARGA / ! \ 
^ A electrica - NO ABRIR A ^ 

PRECAUCION: para reducir el 

RIESGO DE UNA DESCARGA ELECTRICA NO 
RETIRE LA TAPA Nl LA PARTE POSTERIOR. 
EN EL INTERIOR NO HAY PIEZAS A LAS QUE 
PUEDA DAR SERVICIO EL USUARIO. PARA 
DAR SERVICIO A LA UNIDAD LLEVELA A UN 
TECNICO CALIFICADO. 

▲ El simbolo del rayo tiene por objeto 
alertar de la presencia de voltajes 
‘ ' peligrosos sin aislar dentro de la 

caja de este producto, los cuales podrian 
tener la suficiente magnitud para presentar 
el riesgo de una descarga electrica. No abra 
la caja de este producto. 

A El simbolo de exclamacion 
/ 1\ tiene por objeto informar al 
' ' ' usuario que se incluyen 
importantes instrucciones de 
funcionamiento y mantenimiento en 
la documentacion que acompana 
este producto. 



Auricular 


Cordon espiralado del 
auricular — Sirve para 
conectar el auricular 
en la base. 


Base 


Tarjeta de memoria 
e Indice — Aqui puede 
escribir numeros 
importantes para consulta 
rapida. Tambien puede 
escribir los nombres y/o 
numeros guardados en 
la memoria. 


Soporte de 
montaje 


Cordon de linea 
telefonica largo 


Cordon de linea 
telefonica corto 


Adaptador de corr. alt 

Para amplificar el volurr 
del timbre, conecte la clavija 
de barril del adaptador en el 
enchufe DC 9V[9VOLTIOS 
CORR. CONT.] del 
telefono. Conecte el otro 
extreme en una toma de 
corriente alterna estandar. 
Cuando el adaptator se 
conecta, enciende el 
teclado numerico cuando 
levantes el auricular. 


MEMORY [MEMORIA] — Para marcar 
automaticamente un numero guardado en la 
memoria, oprima el boton MEMORY, y despues 
oprima el numero correspondiente al lugar de la 
memoria. O, para guardar un numero, oprima el 
boton despues de marcar el numero. 

f 

STORE [GUARDAR] — 

Para guardar un numero 
en la memoria, oprima el 
boton STORE, y luego marque 
el numero. Para confirmar la 
operacion, oprima de nuevo 
el boton despues de marcar 
el numero. 


LOUD [INTENSIDAD] — Para ajustar el 
volumen durante una llamada, oprima el boton 
LOUD, y luego deslice el boton VOLUME a la 
posicion correspondiente al volumen deseado. 
Cuando cuelga y efectua o recibe otra llamada, 
debe oprimir de nuevo el boton LOUD antes 
de ajustar el volumen con el boton VOLUME. 



FLASH [CAMBIO RAPIDO] — Este boton se 
oprime para contestar una llamada que entre 
mientras usted esta hablando (si tiene 
contratado el servicio de llamada en espera 
[Call Waiting]). Para volver a la llamada 
original, oprimalo de nuevo. Si no tiene 
el servicio de llamada en espera y oprime 
el boton FLASH, podria desconectarse 
la llamada presente. 


REDIAL [MARCAR 
OTRAVEZ] — Este boton 
se oprime para marcar 
automaticamente el ultimo 
numero que se marco. 


HOLD [PONER EN ESPERA] — 

Sirve para poner en espera al 
interlocutor. Se ilumina el boton 
HOLD. Para reanudar 
la llamada, oprima el gancho 
conmutador o levante el auricular. 



TONE/PULSE [TONO/IMPULSO] — 

Para seleccionar el modo de marcado 
deseado (segun sea el tipo de servicio 
que tenga), coloque este boton en 
TONE o PULSE. Para cambiar 
de marcado por tonos a marcado 
por impulsos durante 
una llamada, oprima 
el boton 


Enchufe DC 9V [9 VOLTIOS 
CORR. CONT.]— Aqui se 
conecta el adaptador para 
amplificar el volumen del 
timbre y para activar el 
teclado ilumidada. 


Indicador de timbre — Destella 
cuando se recibe una llamada. 


Enchufe LINE [LINEA] — 

Aqui se conecta el cordon 
de Imea telefonica. 


HI/LO/OFF - RINGER 
[TIMBRE -ALTO/BAJO/ 
APAG.] — Para ajustar el 
volumen del timbre o para 
apagarlo, deslice este boton 
a la posicion deseada. 


Paso Uno 


Fije el soporte de montaje 

1. Coloque el soporte de montaje 

como se muesira. 

2. Alinee las orejetas del soporte 
con las ranuras situadas en 

la base del telefono. 

3. Fije a presion en su lugar 
el soporte. 
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Paso Dos 

Montaje y conexion del telefono 

Montaje en la pared 

1. Taladre dos agujeros verticales con una separacion 


de 3 ^^/i 6 pulg. 


Base 




Montaje 
en una 
pared 
o placa 
de pared 


2. Enrosque un tornillo (no viene suministrado) en cada 
orificio, hasta que las cabezas de los mismos 
sobresalgan aproximadamente 3/ie pulg. de la pared. 

3. Coloque las ranuras tipo bocallave en las cabezas 
de los tornillos y deslice hacia abajo el telefono para 
asegurarlo. 

Montaje en una placa de pared 

Coloque las ranuras tipo bocallave en los vastagos de la 

placa de pared. Deslice hacia abajo el telefono para 

asegurarlo. 

Conexiones 

1. Conecte el cordon espiralado del auricular en el 
enchufe de la base y en el del auricular mismo. 

2. Si el telefono esta montado en la pared, conecte el 
cordon de Imea telefonica largo en el enchufe LINE 
[LIneA] del telefono. Conecte el otro extremo en un 
enchufe de pared. 

3. Si el telefono esta montado en una placa de pared, 
conecte el cordon de Imea telefonica corto en el 
enchufe LINE del telefono. Conecte el otro extremo en 
un enchufe de pared. 



Paso Tres 


Paso Cuatro 

Almacenamiento de numeros de 


Forma de efectuar y recibir llamadas 

telefono en la memoria 

Pueden guardarse hasta 10 numeros de telefono y tres de 
emergencia. 


Realizacion de llamadas 

• Para efectuar una iiamada, levante el auricular y marque el numero de telefono deseado. 

1. Levante el auricular. 

2. Oprima el boton STORE [GUARDAR]. 


• Para marcar un numero previamente guardado en ia memoria, levante el auricular y oprima 
el boton MEMORY. Despues oprima el numero correspondiente al lugar de la memoria 
(del 0 al 9). 

3. Para guardar un numero de telefono, oprima las teclas 
correspondientes y luego oprima el boton STORE. Para 
escoger el lugar de memoria deseado, oprima una tecia 
del 0 al 9. 


• Para marcar un numero de emergencia previamente guardado en ia memoria, levante el 
auricular y oprima el boton , , o . 

Nota: Si desea probar un numero de emergencia guardado en la memoria, efectue una Iiamada 
de prueba y permanezea en el telefono para explicar la razon por la cual llamo. 

Para guardar numeros de emergencia en la memoria, 
(bomberos , poliefa o ambulancia ), oprima los botones 
correspondientes al numero de telefono de emergencia. 
Despues oprima el boton , , o para seleccionar el lugar 
de la memoria. 


Recepcion de llamadas 

Cuando suene el timbre del telefono, levante el auricular. 

4. Para borrar un numero guardado, simplemente guarde un 
nuevo numero en el mismo lugar. 




Declaracion de la FCC 


El telefono cumple con la Parte 68 de las Reglas de la FCC. Si se le solicita, usted debe 
proporcionar el numero de registro de la FCC y el numero de equivalencia de timbre (REN) a 
la compama telefonica. 

Nota: Debe evitar conectar el telefono a: 

• sistemas tragamonedas 

• la mayorfa de sistemas telefonicos de Have electrdnica 

• sistemas de Imea compartida 

La conexidn al servicio de Ifnea compartida esta sujeta a las tarifas impuestas por el estado. 
Comunfquese con la comisidn de servicios publicos, con la comisidn de servicio publico o 
con la comisidn corporativa si desea mas informacidn. Memos disenado el telefono de 
conformidad con las regulaciones federales, por lo cual puede conectarse a la mayorfa de las 
Imeas telefdnicas. No obstante, cada telefono (y cada dispositivo, como los telefonos y los 
contestadores automaticos) que se conecten a la Imea telefdnica consumen corriente de la 
misma. Nos referimos a este consumo de corriente como el numero de equivalencia de 
timbre (REN) del dispositivo, y aparece en la parte inferior del telefono. Si se utilize mas de 
un telefono o de otro dispositivo en la Ifnea, se suman todos los REN. Si el total asciende a 
mas de cinco (tres en las areas rurales), los telefonos pueden dejar de sonar. Si se afecta el 
funcionamiento del timbre del telefono, desconecte de la Ifnea un dispositivo. En el 
improbable caso de que su telefono cause problemas en la Ifnea telefdnica, la compama de 
servicio telefdnico puede llegar a descontinuarle el servicio. Si sucede tal cosa, la compama 
de servicio telefdnico intenta notificarle por anticipado. Si no es practico enviarle un aviso por 
anticipado, la compama le notifica tan pronto como sea posible y le senala su derecho de 
presenter una queja ante la FCC. 

Ademas, la compama de servicio telefdnico puede efectuar cambios en las Ifneas, equipo, 
operaciones y procedimientos, y dichos cambios podrfan afectar el funcionamiento de este 
telefono. La compama de servicio telefdnico le notifica por anticipado estos cambios, de 
manera que usted pueda tomar las medidas necesarias para evitar la interrupcidn del 
servicio de telefono. 


Proteccion contra sobrevoltajes 

El telefono dispone de circuitos de proteccidn internes para reducir el riesgo de danos 
causados por aumentos en el voltaje de la Ifnea telefdnica y en la corriente de la Ifnea de 
suministro de voltaje. Estos circuitos de proteccidn satisfacen o sobrepasan las 
estipulaciones de la FCC. No obstante, si un rayo llega a alcanzar el telefono o las Ifneas 
suministro de voltaje, puede resultar afectado el telefono. 

No son comunes los danos causados por los rayos. Sin embargo, si vive en un area 
geografica donde hay tormentas con rayos intensas, le sugerimos desconectar el telefono 
cuando se acerquen las mismas para reducir la posibilidad de danos al equipo. 

Si en su hogar tiene equipo de alarma especial conectado a la Ifnea telefdnica, asegurese 
de que al instalar este telefono no se inhabilite su equipo de alarma. Si tiene preguntas 
sobre lo que puede inhabilitar su equipo de alarma, consulte a la compama telefdnica o a 
un tecnico instalador calificado. 

Nota: El numero USOC del enchufe a instalar es RJllC (o RJllW en el caso de los 
enchufes de placa para pared). 

Precaucidn: Debe disponer de una fuente de voltaje de Clase 2 que suministre 9 voltios y 
200 mA de corriente continue (C.C.). La punta del centre debe estar puesta en positive y la 
clavija debe ser la adecuada para el enchufe DC 9V (9 voltios corr. cent.) del telefono. El 
adaptador suministrado satisface estas especificaciones. Si se emplea un adaptador que 
no satisfaga estas especificaciones puede daharse el telefono o el adaptador. 

Su telefono es alistado con ETL de estandares UL y cumple con los requisites aplicables 
del FCC. 


Cuidado de la unidad 

Mantenga seco el telefono; si se moja, sequelo de 
inmediato. Utilice y guarde el telefono solamente en 
lugares a temperatura del interior. Maneje con cuidado el 
telefono: no lo deje caer. Mantenga el telefono alejado 
del polvo y la suciedad, y Ifmpielo ocasionalmente con un 
pano humedo para mantener su aspecto nuevo. 

Servicio y reparacion 

Si el telefono no funciona como debiera, llevelo a un 
establecimiento RadioShack de la localidad para que lo 
revisen. Si desea localizar la tienda RadioShack mas 
cercana, use la funcion de localizacion de tiendas en el 
sitio web de RadioShack (www.radioshack.com), o llame 
al 1-800-The Shack (843-7422) y escoja las opciones 
necesarias del menu. Cualquier modificacion o alteracion 
de los componentes internos del telefono puede causar 
una falla e incluso la anulacion de la garantfa y de la 
autorizacion de la FCC (Comisidn Federal de 
Comunicaciones) para utilizarlo. 


Garantfa limitada de un ano 

Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacidn en el material y mano de obra 
bajo condiciones normales de uso durante un ano a partir de la fecha de compra en tiendas propiedad de la 
empresa RadioShack, franquicias y distribuidores autorizados de RadioShack. EXCEPTUANDO LO AQUi 
ESTABLECIDO, RadioShack NO OFRECE GARANTfAS EXPLICITAS Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS, 
INCLUYENDO LA GARANTIA DE QUE EL PRODUCTO PODRA SER COMERCIALIZADO Y QUE ES 
ADECUADO PARA UN FIN ESPECfFICO, TIENEN UNA DURACION LIMITADA AL PERIODO DE VIGENCIA 
DE LAS GARANTlAS LIMITADAS AQUI EXPUESTAS POR ESCRITO. EXCEPTUANDO LO AQUf 
ESTABLECIDO, RadioShack NO TENDRA RESPONSABILIDAD Nl OBLIGACION ALGUNA HACIA EL 
CLIENTE U OTRA PERSONA 0 ENTIDAD CON RESPECTO A LAS RESPONSABILIDADES, PERDIDAS 0 
DANOS CAUSADOS DIRECTA 0 INDIRECTAMENTE POR EL USO U OPERACION DEL PRODUCTO 0 
RESULTANTES DE UNA VIOLACION DE ESTA GARANTIA, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, DANOS 
CAUSADOS POR INCONVENIENCIA, PERDIDA DE TEMPO, DATOS, BIENES, INGRESOS 0 GANANCIAS, 
0 DANOS INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES 0 CONSECUENCIALES, AUN SI SE HA 
NOTIFICADO A RadioShack DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 

Algunos estados no permiten limitantes a la duracidn de una garantfa implfcita ni la exclusion o limitacidn de los 
danos incidentales o consecuenciales, por lo que es posible que las limitaciones o exclusiones mencionadas 
mas arriba puedan no ser de aplicacidn. 

En caso de defecto del producto durante el perfodo de garantfa, lleve el producto y el recibo de compra que 
sirve de comprobante de la fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. Salvo si la ley dispone lo contrario, 
RadioShack a su opcidn: (a) corregira el defecto reparando el producto sin cargo alguno por componentes y 
mano de obra; (b) reemplazara el producto por otro igual o de caracterfsticas similares; o (c) reembolsara el 
precio de compra. Todos los productos y componentes reemplazados, asf como los productos cuyo costo es 
reembolsado, pasan a ser propiedad de RadioShack. Pueden utilizarse componentes y productos nuevos o 
reacondicionados para llevar a cabo el servicio de garantfa. Los componentes y productos reparados o 
reemplazados estan garantizados por el perfodo remanente de la garantfa original. La reparacion o sustitucidn 
del producto no seran gratuitas despues de la expiracidn del perfodo de garantfa. 

Esta garantfa no cubre: (a) danos o averfas causadas por o atribuibles a causa fortuita, abuse, accidente, mal 
uso, uso anormal o impropio, falta de atencidn a las instrucciones, instalacidn o mantenimiento impropio, 
alteracion, cafda de rayos u otra incidencia de excesivo voltaje o corriente; (b) reparaciones no efectuadas por 
un taller autorizado por RadioShack; (c) consumibles tales como fusibles o pilas; (d) danos a la apariencia; (e) 
costos de transporte, envfo o seguro; o (f) costos de recogida, instalacidn, servicio de ajuste o reinstalacidn. 
Esta garantfa le otorga derechos legales especfficos, si bien tambien puede tener otros derechos que varfan de 
un estado a otro. La traduccidn al espanol se provee solamente para su conveniencia. En caso de discrepancies 
entre las versiones en ingles y en espanol, prevalecera la version en ingles. 
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